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[TALLJANI PRIZNAVAJO PORAZ NA SEVERNI F RONTI

Laval oznacuje mirovni nacrt kot edino resitev

REPUBLIKANSKA
KONVENCLJA BO
V CLEVELANDU

I—(:;;encua se bo pncela
9. junija. — Zastopnik
Clevelanda je prinesel

sseboycekza3150000
WASHINGTON, D. C, 7.
dec. — Republikanski naro-

dni odbor je sklenil, da se vrsi
narodna konvencija v
landu in se bo priéela 9. juni-
Ja. Republikanski predsedni-
ski kandidat bo imenovan v

Cleve-,

ZNANOST -
NAJ PREIZKUSI
PRICEVANJE

Hauptmann je priprav-
ljen podvreci se znan-
stvenemu preiskusu. —
Pozivlja dr. Condona,
da stori isto.

TRENTON, N. J., 17. deec.

Slu¢aj Bruno R. Haupt-
manna stoji popolnoma v zna-
menju prosnje za pomilosce-
nje, ki more odvajalca in moril_
ca Lindberghovega otroka edi-

isti dvorani kot leta 1924 Cal-1,0 Ze resiti pred smrtjo v elek-

N
vin Coolidge.

Predlog, da bi bili vsem dr-
zavam, ki so leta 1924 ali pa
pri  poznejsih  predsedniikih
volitvah presle v republikan-
ski tabor, dovoljeni trije do-
datni delegati, je bil odklo-
njen. Ostane tedaj pri doseda-
njem obic¢aju, po katerem so do-
bile po tri dodatne delegate sa-
mo one drzave, ki so pri zad-
njih volitvah prestopile k re-
publikanski stranki. Pri pri-
hodnji narodni konveneiji bo
tedaj samo Sest drzav, ki so
opravi¢ene do treh dodatnih
delegatov.

Pri glasovanju za konvenci-
jo je prejel Cleveland 54 gla-
sov, Clicago 39 in Kapsas
City 6 glasov. Clevelandski
zastopnik je prinesel s seboj
cek za $150,000, kar je bilo naj-
brze pri glasovanju merodaj-
no.

Na predlog R. B. Creager-ja
iz Texasa je bilo sklenjeno, da
se na juzne demokrate, ki so
proti Rooseveltovi vladi, izda
poziv, da pri prihodnjih volit-
vah= glasujejo z republikanei.
Poziv na juine demokrate se
kon¢a z besedami :

““Polozaj, pod katerim je u-
soda naroda odvisna od volje
enega samega moza, mesto od
sklepov kongresa, je treba na-
praviti konee.”’

TAINE DOLGEGA ZIVLJE-
NJA

VARSAVA, Poljska, 15. dee.
Imra Szirmani, ki je star 100
lot navaja naslednje zapovedi
za dolge zZivljenje:

1. Nikdar ne razmifljuj o
skrivnosti Zivljenja in smrti.

9. Zivi, kot bi bilo tvoje
zivljenje veéno.

3. Nikdar mnogo ne jej.

4 Ne pij ¢rne kave in opoj-
nih pijac.

5. Po;di spat pred polnoéjo.

6. I.jabi in bodi ljubljen, do-
Fler po*rebujes ljubezen.

7. Pozabi na svojo nervoznost
ter nikdar ne izgubi svojega
duScvnega ravnoteZis.

8. Hodi dolgo in pogosto.

9 Vsak dan se koplji v mrzli
vodi.

10. Kadar si v stiski, napisi
na kos papirja in ga zapecati,
preberi ga fez en mesec in videl
bod. da ni bilo vredno delati si
skrbi,
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| triénem stolu. Njegov postavni

polozaj je neizpremenjen, toda
véerajsnji dan je prinesel celo
vrsto razvojev, ki zopet zani-
majo javnost,

1. Iz svoje smrtne eelice je
Hauptmann na governerja Ha-
rolda G. Hoffmana naslovil pi-
smo, Vv katerem ponovno po-
vdarja svojo nedolZznost ter
pravi, da je pripravljen pod-
vreci se preiskusu stroja, ki
baje dozene laZnjiva pricanja,
ali pa kakorsnemu znanstve-
nemu sredstvu, ki bi moglo
dognati, da govori resnico. —
Pravi pa, da naj v tako pre-
iskusnjo dovoli tudi profesor
ar. John F. Condon, ki je bil
proti njemu najbolj obtezilna
prica.

2. Hauptmannova mati go
spa Pavlina Hauptmann je iz
Kamenca v Neméiji poslala
governerju Hoffmanu pismo,
v katerem ga prosi, da njenega
sina, o katerem je prepricana,
da je nedolZen, resi elektriéne-
ga stola.

3. Dr. John F. Condon pra-
vi, da je Hauptmannova za-
hteva, da se podvrze ‘“detek-
torju lazi’’, le ¢asu primerna
sala.

4. V Trentonu je generalni
pravdnik David T. Wilentz
podpisal povelje za Haupt-
mannovo usmriitev. To pove-
lje mora Se podpisati javni ob-
tozitelj Anthony M. Hauck ter
bo nato izro¢eno kaznilniske-
mu ravnatelju Kimberlingu v
izvrsitev.

Hauptmannovo pismo na go-
vernerja Hoffmana je pisano
v Sepajo¢i angleséini in je bilo
napisano 12. decembra.

Hautmann v svojem pismu

tudi trdi, da je dr. Condon
svojé ‘pricevanje izpremenil.

Hauptmann namreé¢ pravi, da
je dr. Condon, ko ga je obiskal
v celici v Flemingtonu, vpri-
¢o njega rekel: ‘‘Proti temu
¢loveku ne morem pricevati.”?

Javni obtozZitelj Hauck, ki je
bil tedaj navzoé, pa zavracéa
Hauptmannovo trditev in trdi,
da je tedaj dr. Condon rekel:
“To je pravi moz.”’

ALEELH e S N 7 SSA T ol

Ali ste Ze naroéili Slo-

vens ko - Amerikanski
Koledar za leto 1936. —
Vreden je 50 centov.

BLAZNEZ
UBIL STIRI
DELAVCE

HOOVER ZOPET
V POLITICNI
JAVNOSTI

|
MEHISKI

GOVERNERJI
ODSTAVLIJENI

Siaboumm delavec je
ustrelil stiri sodelavce,
Mascevanje za n eu-
mestne zale.

Zahteva konec preskrb-
ljevanja dela. — N a
Roosevdlta zvraca kriv-
do za depresij

LOS ANGELES, Cal., 17.
decembra. — Stirje WPA de-
lavel so bili ubiti, trije pa ra-
njeni, ko je nek slaboumni de-

avee, ki je nosil vodo, streljal

na =voje tovarise. Napadalee
Je 45 let stari Charles N, Lay-
man, ki se je po svoji lastni
izjavi hotel maséevati, ker so
ga njegovi tovarisi  zasmeho-
vali in poniZevali. Layman je
bil spocetka zaposlen kot zi-
dar, pred kratkim pa ga je
njegov preddelavee ponizal na
prinasalea vode ter tega poni-
zanja ni mogel preboleti.

Layman je delal kot nava-
dno. Naenkrat pa je vrgel od
sebe posodo za vodo, je Sel na
majhen gri¢ ter je prijel za pu-
Sko. Opazili so ga sele, ko je ze
pricel streljati. Prvi njegovi
streli so ubili tri delavee, s de
trtim pa je nasledniega delav-
ca smrtno ranil.

Delaveev se je oprijel nepo-
pisen strah. Veéinoma so si po-
iskali zavetja, nekateri pa so

e mu priblizali, da bi ga raz-!

orozili. Pri tem pa so njegovi
streli zadeli nove zZrtve. Neka-
teri delavel so mnenja, da se
je Layman hotel znesti nad do.
locenimi delavei in da je pri-
¢el na druge streljati Sele po-
tem, ko so mu hoteli odvzeti
orozje. Policija je pri Lay-
manu nasla 50 nabojev in po-
leg tega e revolver.

DVOJCKI ROJENI 7 MIL)
NARAZEN

PIKEVILLE, Ky., 16. dec.
— Mrs. Williams, stara 20 let
je:dala zivljenje dvojckoma,
ki sta bila rojena 7 milj nara-
zen in je pri vsakem porodu
bil navzoé drug zdravnik.

V svojem domu v Broad
Bottom, Ky., je porodila héer-
ko v prisotnosti dr. C. L. Pri-
charda. Ker je bila mati v ze-
lo resnem polozaju, je zdrav-
nik odredil, da je bila z ambu-
lanco prepeljana v ‘bolniSnico
v sedem milj oddaljeno mesto
Pikesville. Kmalu po prihodu
v ibolnisSnico je bil rojen decek
s pomoéjo dr. A. G. Osborna.

NEMSKA ARMADA MOCNEJ-
SA OD FRANCOSKE

PARIZ, Francija, 16. dec.
— Po mmenju vojaskega izve-
denca Leona Archimbaud bo
nemska vojaska sila pprihod-
nje leto prekasala francosko
armado v razmerju 5 proti 3.

Po njegovem zatrdilu bo i-
mel - Hitler v nekaj mesecih
pod oroZzjem 900,000 - 1,000,000
vojakov, medtem ko jih bo i-
mela Francija doma in v kolo-
nijah samo 645,000,

ST. LOUIS, Mo, 17. dec.
BivSi predsednik Hoover je z
zasramovanjem in  zaniceva-
njem obispal nekatere trditve
svojega naslednika predsedni-
ka Roosevelta, katere je Roose-
velt pred nekaj tedni postavil
v svojem govorn v Atlanti in
je, brane¢ svojo viado, ostro
kritiziral New Deal ter je pro-
ti konen postavil iz Stirih tock
sestojeé nacért za reformo pod.
pore brezposelnim in preskr-
bljevanja dela.

Banéno katastrofo leta 1933
je Hoover oznacil kot histeri-
éno paniko, najbolj politi¢no
in najmanj potrebno v zgodo-
vini dezele, — da pa je to bila
samo krivda demokratov, ker
so se vlagateiji zbali Roose-
veltove politike in so v pani-
ki dvigali svoje vloge.

V splofnem je Hoover napa-
dal velikanske vsote za relief
ter je proti temu postavil na-
slednji nacrt:

1. Vstavite zvezni naért za
javna dela, ki pozro velikanske
¢sote; omejite ta naért na de-
la, ki jih potrebuje narod.

2. Opustite vse oblike relie-
fa. Prepustite to skrb drza-
vam, okrajem in mestom. Od-
pustite veéino zveznih uradni-
kov, ki so v zvezi z reliefnimi
organizaecijami.

3. Storite to sedaj!

4. Pravi relief mora priti od
postenega, produktivnega dela,
ne pa iz javnega sklada.

POBEGNL IZ FRANCOSKE
LEGLE

BERLIN, Neméija, 16. dece.
23 let staremu Fritzu Gnei-
kowu bolj ugaja nazijska je-

i ¢a, kot pa francoska tujska le-

gija. Pred nekaj dnevi se je
vrnil v Neméijo, da odsedi eno
leto v zaporu, na katero kazen
je bil obsojen pred tremi leti,
ker je vkradel kolo. Da se iz-
ogne kazni, je pobegnil in vsto-
L)il v francosko tujsko legijo.
Stirikrat je skusal pobegniti,
pa vsakikrat je bil prijet. Pe-
ti¢ se mu je beg posrecil, se je
vrnil v Neméijo in se prijavil
oblastim.

EGIPCANI I%RVAI.I

LONDON, Anglija, 15. deec.
— Obiskovalei Royal College
of Snrgeons so se prepricali,
da ni ni¢ novega pod solncem.

V tem muzeju: je mogoce
videti 5000 let staro zgrbangce-
no mumijo dvorjanika na fa-
ranovem dvoru Ra Noferja.
Njegove obrvi so zeleno po-
barvane. In kot pravi profe-
sor Elliott-Smith, so stari Gr-
ki splosno barvali svoje obrvi
zeleno.
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Mehiski senat je odstavil
p et governerjev. —

Obdolzeni so, da so pri-
jatelji biviega predsed
nika Callesa.

MEXICO CITY, Mechika,
17. decembra. — Na svoji iz-
vanredni seji je mehiski senat
odstavil Stiri zovernerje o ka-
terih je bilo znano, da so bili
pristasi bivSega predsednika
Plutarco Elias Callesa, ko je
bombardiranje dveh Sol zopet
vznemirilo mehisko politiéno
ozradje.

Okoli vseh Solskih  poslopi)

v glavnem mestu so bile po-
stavlijene moéne straze. Tri

slicna bombardiranja pripisu-
Jjejo oblasti nasprotnikom so-
cijalisticnega pouka.

Mesto  odstavljenih  gover-
nerjev je senat takoj imenoval
nove governerje.

Malo prej, predno je senat
sklenil, da so governerji od-
stavljeni, je general Calles, ki
je politiécni nasprotnik pred-
sednika Cardenasa, naznani,
da ne bo veé¢ zapustil dezele.

Calles se je v petek vrnil iz
prostovoljnega izgnanstva iz

Los Angeles.

Senat je imenoval komisijo,
ki ima nalogo naprositi vojne-
ga ministra, da izklju¢i gene-
rala Callezsa in generala Jose
Maria Tupia iz armade. Gene-
ral Topia je obdolzen, da je
hotel governerje pridobiti za
Callesa in vprizoriti kampa-
njo proti Candenasovi vladi.

NAJVISJE SODISCE
SKRAJSALO POCTTNICE

WASHINGTON, D.C, 17.
dee. — V veliko presenecenje
javnosti  je mnajvisje sodisée
skrajsalo svoje boziéne poéitni-
ce in se bho, mesto 13, januarija,
seslo zopet 6. januarja. To je
najbrze najvisje sodisée odlo-
¢ilo vsled vladne Zelje, da zara-
di velike vaznosti za narod ¢im-
prej odloéi glede ustavnosti

FINSKA PLACALA VOJNI
DOLG

WASHINGTON, D.(C., 17.
dee. — Zvezni zakladnicéar

Henry Morgenthau je naznanil,
da je Finska pladala svoj obrok
vojnega dolga v znesku $230,-
453. Vse ostale drzave so o-
stale dolZne.

ODVEDENI MILJONAR
OPROSCEN

Vojaki so refili odvedenega
miljonarja Nikolasa Castano,
ne da bi bila izplacana zahte-
vana odkupnina $500,000. Na-
sli so ga v neki hisi v predmes-
tju Havane. Obenem pa so bi-
li prijeti tudi njegovi trije od-

vajalci. Po novi postave zade-

HAVANA, Kuba, 17, dec. —|

FRANCOSKI PARLAMENT JE
DOVOLIL LAVALU, DAZAGOVARIJA

LAVAL JE DOBIL ZAUPNICO

Ogoréenje, ki je nastalo med Francozi, ko je bi-
lo objavljeno besedilo mirovnega naérta, ki sta ga
sestavila francoski ministrski predsednik Laval in
angleski vnanji minister Hoare, je precej poleglo.

Poslanska zbornica mu je izrekla zaupnico ter
ga s tem pooblastila, da bo odpotoval v Zenevo,
kjer bo zagovarjal svoj naért pred svetom Lige na-
rcdov. Za zaupnico je glasovalo 306, proti nji pa
252 poslancev.

Svojim nasprotnikom, ki so mu oéitali, da sku-
£a nagraditi Italijane za njihov roparski'pohod, j=
odvrnil Laval:

— Sankcije niso edin naéin, kako koncati so-
vraznosti. Ako se mi bo posreéilo napraviti mir
potom poravnave, bo to povsem v soglasju z do-
loébami Lige narodov.

— Ko smo zaceli razpravljati o sanl\cqah in Se
pred izbruhom sovraznosti, smo se sporazumeli z
Anglijo, da ne bomo uvedli proti Italiji nobenih
vojaskih sankcij in nobenih odredb, ki bi dovedle

do blokade na morju. Z eno besedo, storili smo vse,

da mi bil italijansko-abesinski spor zaneSen tudi v

Evropo.
NA SEVERU NIC NOVEGA

Razen brezpomembnih spopadov med predstra-
7ami vlada na severni fronti mir. Marsal Badoglijo
toliko éasa ne bo prodiral, odkler ne bodo zgrajene
potrebne ceste z zaledjem. To se pa ne bo zgodilo
pred mesecem februarjem.

ITALIJANI PORAZENI

Z. abesinske severne fronte porocajo o prvi re-
snejsi bitki, obenem pa tudi o prvem italijanskem
porazu. .

Razburjeno italijansko prebivalstvo pa zastonj
faka podrobnosti o bitki in o izidu italijanskega
protinapada, ki je baje sledil zmagoslavnemu pro-
diranju Abesincev.

VCera] sSe Je zacela dOlgO prlcakovana abes‘nSka
cfenziva. Italijani so se umaknili ter pustili na bo-
1i8¢u dosti mrtvih.

ABESINSKI NAPAD

Abesinci so vprizorili napad juzno in zapadno od
mesta Makale. Pri neki Takkaze je kakih tritisoé
Abesincev napadlo italijanske prednje straze. Pri
napadu so bili usmréeni stirje italijanski castniki.

Ker so bili Abesinci v prémo¢i, so se morali Ita-
lijani umakniti proti Dembguina prelazu.

— Sovraznikovi manevri so se razvili v bitko, ki
so se udelezila tudi nasa letala in tanki, — pravi ita-
lijansko poroéilo.

SPLOSNO PRODIRANJE

Abesinci so zadeli prodirati skoro na vsej sever-
ni fronti. Njihove prednje straZze napadajo manjs.:
oddelke sovraznika. To je le nekaka predigra k
splosni ofenzivi, o kateri Italijani vedo, da se bo te
dni pricela.

ITALIUJA NE BO VRNILA OZEMLJA

Italijanski tednik “La nuov Eritrea”,
- Assmari, pife na uvodnem mestu: —'

ki izhaja

iassiu niti pedi osvojenega ozemlja. Tudi abesinsko
sveto mesto Aksum bo ostalo italijanska last.

— Naroda, ki se je podvrgel italijanski trikolo-
ri ali se ji Se bo.podvrgel, ne bo Italija nikdar pusti-

ne odvajalee smrina kazen,

la na cedilu. .3
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— Italija ne bo nikdar vrnila cesarju Haile Se-
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Po vseh ZdruZenih drzavah
se ta Cas proslavlja stoletni roj-
stni dan Samuela Langhorne
Clemens, ki je bolje znan po
vsem svetu po svojem pisatelj-
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tej priliki literarni kritiki pre-
cej strastno razpravljajo o nje-
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HAUPTMANN

Bruno Richard Hauptmann, ki je bil obsojen na smrt
zaradi® oll\edhe in umora Lindberghovega otroka, ¢aka svoje
usode v smrtni eelici v Trentonu.

Njegovi zagovorniki so apelirali na najvisje sodisée, ki
je pa priziv zavrailo. Sodnik Trenchard ga je ponovno obso-
dil na smrt.

Dokazilni materijal njegovih zagovornikov ni zmlo:ca‘]
za dosego novega procesa.

Preostaja le ena pot, da se Hauptmann resi elektriéne-
ga stola; ¢e mu da svobodo oziroma mu zniza kazen pomilo-
stilno sodisée, figar &lan je tudi newyorski governer Hoffman.

Vsak treznomisle¢ in razsoden ¢lovek je zZe iz principa
nasprotnik smrtne kazni. Nihée nima pravice vzeti drugemu
zivljenje, niti drzava ne. S tem seveda ni recéeno, da je treba
zlo¢in odobravati.

Hauptmann ni nikdar priznal odvedbe in umora. Izja-
ve pri¢ v njegovem procesu so si =ilno nasprotovale, vsled
¢esar se Se vedno pojavlja vpraSanje, ali je Hauptmann kriv
ali ne?

Tega vprasanja pa ne spravlja na dan samo pohlepno
in senzacij polno ¢asopisje, paé pa tudi politiki, kot Je napri-
mer governer Hoffman.

Dokler bo obstajal le najmanjsi dvom o Hauptmannovi
krivdi, bi ne bilo prav posaditi ga na elektriéni stol.

Bruno Richard Hauptmann pa ni sam v smrtni higi v
Trentonu. Tam &akata smrti tudi dva morilea, Jack Ciemen-
co in George Wildebrand, ki sta bila brez

v=ake posebne

senzacije obsojena na smrt. Oba sta priznala svoj &in.

Pomisliti je treba. da je eden teh dveh morileey  star
Sele Sestnajst let. Porota, v kateri je bilo tudi fest zensk, je
proglasila Sestnajstletnega farmerskega fanta za krivega, in
sodnik je moral po postavi izreéi simrtno kazen.

Na stotine moskih in Zensk, ki zavzemajo v javnem 7ziv-
ljenju odgovorna mesta, protestira proti tej smrini obsodbi.
Tem stotinam se bodo pridruzili nadaljni tisoderi.

Governer Hoffman preiskuje Hauptmannov sluéaj v
namenu, da prepreéi justicni umor.

Ali bo pa preprecil justicni umor nad Sestnajstletnim
famtom, ki je priznal svojo krivdo?

Oba slucaja kaZeta, da je skrajni ¢éas odpraviti smrtno
kazen — ta preostanek srednjega veka.
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govem pomenn in mestu v ame-
riskem slovstvn. Za nekatere

on je prvi in zadnji izmed veli-|

kih ameriSkih humoristov, pi-
satelj smesnih povostn, ki so
vzradoitale enako odrasle kot
otroke. Spominjajo se nanj naj-
boljse kot avtorja romanov
““Tom Sawyer’’ in ““Huckleber-
ry Finn’’, v katerih povestih,
ki jih vsak amerizki otrok po-
zna, je Mark Twain nastopil v
obrambo naravnih pravie mla-
dine, ali povesti ‘““The Prince
and the Pauper’® (Knez in si-
romak), ki =e je vzljubila otro-
kom po vsem svetu in se je raz
vila iz pravljie, ki jih je Mark
Twain sam pravil svojim otro-
kom. Za druge kritike pa
Mark Twain-ov pravi pomen je
najti v njegovih satiriénih spi-
sih, v katerih je oSteval ljudi

svoje dobe, ker niso znali zive-!

ti v skladu z najboljsimi ideali
strpnosti ‘n socijalne pravice.
Konéno za nekatere kritike
velja Mark Twain kot pomem-
bhen v odéeh teh smerih. Pa po-
udarjajo, da je Mark Twain bil
bistveno pisatelj jako humoris-
tiénih pravljie. ali v poznejsih
letih st je pridobil neko fata-
listi®no in pesimisticno filozo-
fijo in njegov humor je dosti-
krat vseboval precej ostro pus-
cC1C0.

Kakor mnogi izmed prvakov

v ameriskem narodnem razvo-r

ju, Mark Twain je bil samouk.
Rodil se je 1. 1835 v nekem mes-
teen ob reki Missouri in ni imel
mnogo Solanja. V mladih letih
se¢ je naudil érkostavstva in ro-
mal je od kraja kot tiskarski
pomocnik. Nekaj ¢asa se je pre-
zivljal kot pilot na Mississippi
reki in imel tam priliko opazo-
vati razburkano frontirsko Ziv-
lienje, ki =a je kazneje opisal
v knjigi ““Life on the Mississip-
pi*’. Ko j zadel naval na zla-
to, je tudi on poskusil svojo sre-
¢o pri kopanju zlata,
mnogo srece, ali nabral si je
bogastvo zanimivega materija-
Ia za svojo knjigo ““Ronghing
It", izborno kritiko in satiro
prizadevanja po hitrem hoga-
stvu v dobih blaznih spekula-
cij. Bil je potem reporter, u-
rednik, predavatelj in tupatam
tudi promotor fantastiénih
podjetij, ki so v=i propadla brez
izjeme, ali ki so ga spravili v
dotiko z vsemi sortami ljudi v
raznih okolS¢inah. Poljedelce
na ledini, zlatokop, krznolovee
in reski brodar so bili zanj
priljubljeni junaki njegovih
povesti. Njegov obéutek, da je
vse zaman in da Zivi v nezmisel-
nem svetu, odsevajo taki spisi
kot ‘The Myvsterious Stranger’
(Cudni Tujee), ““The Man Who
Corrupted Harlevburg?’, zlasti
pa njegova povest ‘Gilded Age’
(Pozla¢ena doba). To zadnje
delo je karakterizirano po nje-

govem zasmehovanju in dodal
Jje amegiski literaturi sloviti

ni imel | =—

karakter “‘Colonel Sellers’’
smesno in groteskno figuro ved-
nega promotorja domisljavih
ide}, v katere on sam zaéenja
verjeti. Spis ““Gilded Age”’ je
grenka satira na industrijalno
pionirstvo napram ozadju ko-
rupeije, licemerstva in neposte-

nosti ‘‘profesijonalnih politi-|

éarjev.”

Nedavno so bili  priobéeni
Mark Twainovi zapiski ““Mark
Twains Notebook?’” ki razode-
vajo naziranje najvecjega hu-
moristi o svetn, v katerem zi-
vel, ali ki ga-ni nikdar izrazil.
Njegova evropska
na primer, so ga dovedla do
sklepa, da ‘“Evropa je za tiso¢
let obstojala edino v korist pol
tucata sedmoklasnih druzin,
imenovanih kraljevskih, in ka-
kih stotin potepuhov, ki jih
sarkasti¢no imenunjejo plemeni-
tase.”’ F.L.LS.

SLOVENSKI RADIO
PROGRAM

Na boziéni dan, 25. decembra
bo v Clevelandu oddajan na
WJAY radio postaji izredno
lep in bogat boziéni progran:.
Za ves program, ki bo brez
vsakega oglasevanja, plaéa
“Ameriska Domovina™. Glas-
beni vodja programa bo dobro
znani dr. William .J. Lausche
s svojim unijskim orkestrom
osmih moz Kot pevki nasto-
pita Miss Mary Udovieh in Jo-
sephine Lausche, ki sta znani
tizoéim po svojih pesmicah na
gramofonskih ploscal.

Ljubljanski vladika dr. Gre.

orij Rozman bo nastopil kot
edini govornik tekom progra-

ma in bo to njegov poslovilni
govor o ameriskih Slovencev,
ker e po boziéu zopet vrne
domovino. Kdor ameriskih Slo-
veneev Se ni slizal  govoriti
Ijubljanskesa nadskofa, bo i
mel to priliko na boziéni dan,
v sredo, 25, deeembra, na
WJAY radio postajo, Cleve-
land, od 3.00 do 3.30 popol-
dne.

" POZOR ROJAKI!

Pro-im cenjene rojake in ro-
Jakinje v Canadi in Zdruze-
nili drzaval, ¢e bi kdo vedel,
kje se nahaja rojak Joe Rus,
naj mi sporoéi. Ce pa <am to
¢ita, naj mi se javi na nha-
slov: FRANK GRGAVIC,
Box 450, Kopuskosing, Ont.,
Canada. (2x)
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ZLOCIN IN DELO

Kakor poroé¢ajo, kaze v Nem-
Jiji kriminalna statistika za L
1933, temjo navzdol. Stevild
obsaodb se je nasproti prejsnje-
mu letu znizalo za 13.4 proe.
reta 1933 je bilo zaradi zlodi-
nov  ali  prestopkov  pravno-
veljavno obsojenih 489 tiso¢ o-
sebh medtem, ko jih je 1. 1932,
bilo obsojenih Se 504.479. To
zboljsanje smatrajo kot ungod-
D0 posledico popolnejSega (e-
lovnega nadérta in uvedbe ost-
rejith kazni, ki jih predpisuje
novi zakon.

Sevela je pa treba tudi pou-
cariti, <a je 1. 1932, bilo zelo
neugodno glede kriminalistike.
Ze pod Brueningovo in Pape-
neve viado je stevilo politiénih
ohsodb moéno naraslo. 'V po-
datkih za leto 1933, pa niso o-
znadene vse one tevilne osebe,
ki s z aodloki pregnane v kon-
eontraciicke tabore. Teea na-
irre¢ v Neméiji ne smatrajo za
kazen i takih odlokov tudi ne
zretajo sodiséa. Poleg tega pa
e ros tudi politiéni odpor manj-
Si. keer je Stevilo élanov S, AL v
sra‘kemm ¢asu poskodilo z 200
lico na veé milijonov.

Vzlie temu vprasanje Se ved-
2o ni reznato. Ako primerja-
mo stevilo izvrsenih  smrtnih
azuii, dobimo tole sliko:

T.cta 1932 je bilo na smrt ob-
sojenih 52 ljudi, usmréeni pa
s0 Lili v resniei samo 3. Leta
1922, pa je bilo na smrt obso-
jenih 78 oseb, usmréenih pa v
resuiei 63.
so —Steti vsi tisti, ki so bili
nbiti ““‘na begu’’, in tudi ne
ani. ki =0 <1 v jecah sami vzeli
zZivljenje.

Po vsem tem je jasno, da ni-
1i ostrost zakona ne vpliva
histene na razvoj zlocinstva,
ki bi se morda dalo zmanj3ati,
ako ze ne zatreti ne le v Neméi-
11, ampak povsad po svetu samo
na ta na®in. ako bi vsi ljudje
imei: vedno dovelj dela in kru-
La.

e
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PAZITE NA ZDRAVJE
OTROKA

Pise: Dr. John L. Rice, zdrav-
stveni komisar mesta
New York.

Otrok, katereza mati skr-
bi za njegcevo zdravje in ubo-
ga predpise druzinskega zdrav-
nika glede prehrane in oskrbe
svojih otrok, je po navadi zdra-
vo dete. Kajti od oskrbe do-
Jencka in mladega deteta je od-
visno zdravje otroka v poznej-
Sih letih. Ravno kakor evetli-
ce, ki dobivajo nagrado, so po-
slediea umne oskrbe vrtnarja,
tako je zdravi otrok posledica
pravilne oskrbe = strani star-
sev. (elo otrok, ki naravno
zdrav, bo zdravejsi, ako je pra-
vilno oskrbljen, doc¢im holehavi
ofrok ufegne postati zdrav in
¢il, ako se vporabljajo pravil-
ne metode.

Vsako dete bi moralo biti pod
oskrbo druzinskega zdravnika.
Zdravnik bi za moral pregleda-
ti v=ak mesee vsaj v prvem le-
tu zZivljenja. Ko zaéne gibati
se, zadostuje pregled vsake tri
meseee, in ko je otrok v staro-
sti dveh do Sestih let pregled
enkrat na leto obi¢ajno zados-
tuje. Al sredi teh zdravniskih
pregledov mati igra prevazno
vlogo. Naj se strogo ravna po
nasvetih zdravnika in naj ne
poslusa dobro misleéih sosedov.

Mnogo svezega zraka in sole-
ne svetlobe je prvo, kar zdrav-
nik nasvetuje za dete in rasto-
dega otroka. Dijeta. predpisa-
na od zdravnika, prav
vsebuje polno mleka in sadnih
cokov. All naj vam pove. kdaj
in kako naj otrok nziva te jedi.
Vprasajte «a tudi o pravilnem
nacinu solnéenja.  primernem
obla¢enju otroka in kako wvad-
bo potrebuje otrok. Po drugcem
letu treba privesti otroka tudi
k zobozdravaiku. in to dvakrat
na leto.

Slisimo veliko o podhranje-
nosti med  otroci. Redkokdaj
to pomenja, da ti otroei ne je-
do zadosti. V mnogih slucajih
ni to stanje odvisno od kako-
vosti dijete. marved od enjilih
zob, bolnih bezgavk, ali eelo od
tuberkuloze. V drugih sluéa-
jih nastane pmlhlan jenost vsled

rotovo

V fem Stevilu pa ni-} tepravilne hrane in pomanjka-

nja  ravnotezne pn-lnam-
Zdravnik je oni, ki utegne naj-
ti pravi vzrok. Ravnajte se po
njezovem nasvetu kar od zacnt-
ka, tako da otrok ne bo trpel
vsled podhranjenosti.

—

300 SVETIH MAS

s0 deleZzni letno ¢lani “Masne zveze za
Afr'ko”. Clanarina enkrat za vselej: 25¢
za vsako osebo, Zivo all umrlo, Naslov:

SODALITY OF ST. PETER CLAVER
for the African Missions, Dept. S.
3624 W. Pine Bivd., St. Louis, Mo.

Fotografije, ki predstavljajo
““nase najlepse kraje’’, so po-

L B ow) e o .s veye =
sle. Tisti, ki so jih naroéili, naj

nekoliko potrpe, da dobimo
novo zalogo iz domovine.

Knjigarna ‘““G. N.”

—

SLOVENSKO-AMERI-
KANSKI KOLEDAR za
leto 1936 smo poslah
vsem, ki so ga narodili.
Naroéite ga Se vi. — Sta-
ne 50 centov s postnino.

a Bozié‘...

NE MORETE BOLJ RAZVE-

SELITI SVOJIH SORODNI-

' KOV IN PRIJATELJEV V

DOMOVINI KOT CE JIM

POSLJETE DAR V OBLIKI

DENARNE

NAKAZNICE

SLOVENIC PUBLISHING Company

(Travel Bureau)
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PISMO,

ki ga je pred leti pisala

slovenska shizkinja v New

Yorku svoji prijateliici v
domovino.)

Draga moja:

Danes me je gospa vprasala,
¢e lahko gre v teater pa sem
Ji rekla, da lahko gre, in zato
imam zopet nekaj casa, da ti
napisemn par vrstic..

New York je tako veliko me-
sto, da vs=akih pet minut en
¢lovek umre, trije so pa roje-
ni. Pogrebniki imajo ¢ez glavo
dela, da vse sproti pokopljejo,
za novorojence je pa w ko bo-
tre dobiti.

Ceste so vse po stevilkah, in
éimdalje si od doma, temvedéja
Jje stevilka. Nekoé sem bila ze
do dvesto petinsesetdéesete ce-
ste v Bronxu, pa bi Se naprej
sla, ¢e bi si upala, toda naprej
s0 same zveri in zivali. Sami
levi, tiegri in druge ¢éudae afi-
nje.

Zeleznice so nad cesto in pod
cesto, po cestah pa le kare vo-
zijo, kar je bolj za navadne
Lindi. Kar nas je boljsil, se vo.
zimo s subwayem, to se pra-
vi pod zemljo, kjer podnevi in
ponoci luél gore. Jaz <e ved-
krat vozim po ecele ure. je naj-
bolj poceni m ima élovek uzi-
tek.

Hise so v New Yorku jako
velike. Da se ljudje po stopni-
cah preve¢ ne zmatrajo,= jih
vozijo wori in doli z elevator-
kar tudi ni¢ ne kosta. Ce
lep fant elevator rona, se lah-
ko peljes desetkrat ali dvajset-
krat =ori in doli in ¢e znas be
sedo prav postaviti, ti ne bo
nic rekel, samo smejal se

jem,

bo.

Po prav velikili hisah ima
jo tudi kapitane kakor na bar-
ki. Tak kapitan ne dela dru-
zega kot samo med vrati stoji
in salutira. Ima tudi piscéalko,

da zapiska, kadar gre kaj po-
sehbnega mimo.
Na Park Avenue poznam

enega, ki mi je Se vedno zapi-
skal, kadarkoli me je zanesla
pot v tisto okolico. Pa kakSen
fant je. Od kape do ¢evljev je
ves v uniformi, po uniformi je
pa ves ocifran, oportan in o-

zaljsan, da ¢loveku kar pogled
jemlje. Roberto mu je ime in

je iz fine italijanske rodovine.
Tak ¢lovek mora ze dosti stu-
dirat, da za dajo v tako bildin-
o za kapitana.

Toliko ti pa povem, da v tej
dezell ni mi¢, ¢e jezika ne po-
7znas. Jaz sem ze pet tednov
tukaj, pa ti po praviel povem,
da mi gre jako dobro v glavo.

Slovenskih pisem ti ne bom

mogla ve¢ dolgo pisati, kajti,
¢e se enkrat c¢loveka druga

spraha prime, mu domaca be-
seda kar ne gre izpod rok.

Zenske so tukaj vse druga-
¢e oble¢ene kot v starem kra-
ju. Po novi modi moras modrc
nositi. Jaz in gospa ga imava
kar v kompaniji, kajti gospa
ponavadi spi do dvanajstih pa
tudi popoldne gre spat. Zve-
¢er se pa meni brez moderca
ven ne ljubi, ker ga ima pona-
vadi gospa.

Lase sem si pa ze dala o-
strici. Mi jih je jako visoko
gori vzel in me je obril po vra-
tu ter me z vsemi zavbami na-
mazal. Komaj ¢akam, da bi mi
spet zrasli, ker je barber jako
gpasen c¢lovek. Mora biti iz ja-
ko dobre familije, ker po di-
Savah disi.

‘Na Janeza sem pa Ze skoro
cisto pozabila. Se mi jako smi-
li, ker ima tako kmecko ime.
'e bi bil Ze vsaj Giovanni ali
pa John ali pa Robert. In &
bi znal kako anglefko besedo!

Nau is tajm tu gou tu bed,

best regare and dont frget.

Vidis, to je anglesko. Tako
tukaj v New Yorkn govori-
mo. Pa kaj bi ti pravila, ker ne
razumes. Bajbaj!



JANKO J. SRIMSEK :

““Moz! Zavoljo Krizanega
prizanesi! Dolgo tako ne bom.
Kmalu se me otreses. Potrpi!
S poti ti bom odsla za vselej!
Jakopina! Moz! Usmili se!”’

Jakopina je zalucal klobuk
v zapecek, pridusil se, Ua je za-
smrdelo po Zveplu in smoli, pre-
stopil prag in zaloputnil z vra-
ti, da se je kos ometa odlugéil
s hisnega stropa.

Bolnica na postelji si je z ro-
kami pokrila obraz in zaihtela
v sigajocem joku. Troje otrok
je spolznilo s pedéi in se trepe-

taje zrinilo k materi na pos
t{'l_in.

““Revice uboge — (ebelice
moje drobne — Ce bi vas ne

bilo na svetu — (e hi vsaj vas
ne bilo — Oh, koliko laZje bi
se utrgala od tod—"

“Ne jokajte, mati! Nikar!
Tako hude mi je, mati —** je
zastokala Janica. najstarejsa.
Bariea, srednja, je vriscéala v
raztrgano suknjico. Najmlaj-
sa — Rozika — je tiho depela
ob vznozju materinega leziséa
in z zaspanimi o¢mi pogledova-
la zdaj mater, zdaj sestriei —.

Jakopina je z rokami v hlad-
nih Zepih obstal v temadni ku-
hinji kraj ognjiSéa in se brez!
besede zabulil v pokajoéa pole
na.

“Vsi vragi so te krstili, za-
res!” se je obregnil nanj stari
Stubljak, sede¢ na nizkem
stolckn.  ““Spet ne mirnjes.
Spet kopljes! Boziéni veder —
svetl veder — ti pa kakor zve-
rina, iz hoste prignana! Kaj
za tebe ni Boga? Je res samo
pekel v tehi? Ej, sin moj! Ta-
ko me pojde naprej! Meni je
vsega ze zdavnaj ¢ez glave —*°

“Meni tudi, =trela nebeska.
sem stokrat in tisoékrat dejal.
Ali konea, pravega konea ne
vidim nikjer!”’

“Toliko trpi sirota! Samo z
nitjo je Se privezana na zivlje-
nje, ti pa nenchoma drezas v
ta kupéek nesreénih kosti in
koZe kakor malopriden pagla-
vee v osinjak. Cuvaj se, Jako-
pina, ti velim! Trdo te bo po-
tipalo od nekod, da se bo% kar
cudil in debele oéi delal!””

-
“Moléite vendar in ne vezi-
te otrobov! Kaj vi veste! Moji
fkornji vas na vasih nogah ni-
so ozulili! Kaj bi se kisali in
emihali na tujem britofu!”’

“Torej tako?
sin. z odetom?

Tako govori
Sram te bodi!
Star sem res, ali slep 3¢ zmi-
raj nisem! —*

Stari je posegel v ogenj po
zerjavieo, vioZil jo v pipo, za-
pubal in postrani $kilil na sina.

“Kaj premisljujes, Jakopi-
na!’’ je vprasal ¢ez das.

Mladi je moléal. Rdedi od-
sev plamendkov z ognjiséa mu
je plesal po obrazu.

‘““Jakopina! Sin!”’

POLNOCNICA

Staree je vstal in z Zzuljavo
roko posegel sinu na ramo.

““Ze devet let in veé si tak.
Skoraj od same poroke z njo!
Ves si se izpremenil. Prej —
veasih — si bil drugacen, —
Pa samo moléis, ¢e ne preklin-
i, Pretepal si jo! —°~

““Ubiti bi jo moral!”’

“sSmt??

**Kaj sin! Ze dolgo nisem ved
vas sin! Takle, kakrsen gem—"’

“Ne gYesi!”” Stubljak je po-
casi sedel nazaj] na stoléek.
“Vidis, Jakopina, tolikrat sem
vaju prosil molée in z besedo,
da bi mi rekla, kaj je to prislo
med vaju u.«l samega zacetka.
no ti in ona sta oba zobe stis-
kala in sta mi ob taki prilozno-
sti bezala izpred odi.  Sin. daj!
Ode sem tvoj, govori. kaj je!”

““Lazje bi bilo vam na zemlji
in njej v zemlji, e hom Se na-
prej mutast ostal!”’

“Bedak! Moram ti reci tako!
Menda se me ne bhojis??”?

“Vas, ofe? Preved —as imam
rad —"’

“Govori, sin!”’

“Kaj! Sami bodite krivi —
Vlacuga je! Vlacuga! Viaduea
ie bila pred devetimi leti! Via-
cugo sem vzel za Zeno. — Prva
— Janica — ni moj otrok —
Tako! Zdaj veste! “Sebi =e za
hvalite za to kar ste dobili. Mo-
je roke so ¢iste!”’

“Kaj? Kaj? Lazes! Lazes,
sin!’? Stari je skodil s stolice in
vzdignil pesti. “Udarim te za
to!??

“Lazem? Jaz? Ni moja nava-
da lagati, o¢e!”’

V starcevih oceh se je bliska-
lo. Svigal je s pogledi okrog
sehe in iskal pripravnega
rodja, da z njim treséi sina po
glavi. Potem mu je = pestjo
posegel pod nos.

“Ti! — Ti! — Obrekovalee!
— Tat zenine ¢asti — Ti! —7?

Sin je z mirno kretnjo odrinil
oc¢etovo rolfo in rekel, kakor bi
udaril = kladivom po nako-
valu:

“Noben tat! Noben obreko-
valee! Rekel sem!”’

Staree se je zamajal v kole-
nih kakor izpodsekano drevo.
Crna megla mn je zavihrala
pred zenieami in tipaje si je po-
iskal stoléck.

O-

“Sin — Jakopina —*’

“Rekel sem oée. Rekel tako,
kakor je meni rekel pred deve-
timi leti na cerkvenem pragu,
ko sem jo vodil izpred oltarja,
pokojni Lenéek. ““Dobro kupei-
jo si_zbarantal, Jakopina,”” mi
je dejal. ““Do prvega otroka ti
ni daleé,  TIzeleda, da se vama
je mudilo!”’ — Nikoli pred po-
roko se je nisem dotaknil, ode.
— Nikoli! — Prizegam! — In
¢e ne bi znal racunati na pa-
pirju in bi koledar in pratika
bila za me Spanska vas, bi umel

izrajtati na prste! V ostalem
mi je sama pomagala zloziti
racun, ko sem ji ga prvikrat s
polenom pisal na pleéa. — Le-
po balo je nevesta Kata pri-
peljala pod poSteno Stubljako-
vo streho, kaj ne, o¢e?’”

“Jakopina — Jakopina —
Sin! — Bog ti pomagaj!”’

““‘Dobrsen ¢as je, odkar je
Bog pozabil na me! Dobrsen
¢as! Ali hi bilo dobro, oce, zelo
dobro za nas vse, ¢ hi se spet
enkrat spomnil na nas —”?

“Oce!”?

“Kaj je, Katica?”’

“Kaj to zvoni —

“K polnoéniei v tretje, sna-
ha! Sveti veder je noco). —
Kaj si pozabila?™’

“Oh! Da! Boziéni vecer! —
O¢e — odprite okno. — Ali sne-
71 zunaj!"’

“Snezi Katiea. — Odprem,
v 11 ne bo hladno —**

““Ne ho, oc¢e. — Tako rada bi
sligala boZiéne zvonove. — Ot-
roci spe?”’

“Mali dve spita. Janiea je
z Jakopinom odsla v cerkev.”

Stari Srubljak je odprl pol
okna in se nagnil venkaj v nod.
V kratkem prenihu mu je veter
vrhnil roj snezink v obraz in
ith nekaj zanesel v zorko izbo.

"

_ “*Snezi — snezi, Katica, —
Ce ne bo prenehalo, bo do rana
nametalo spega do kolen. — Te
ne zebe, snaha?”’

““Ne ote! Tako dobro mi je!
— Kako I=po pejo zvonovi! —
Oh, zakaj tudi jaz ne morem
k polnoéniei —*?

““Drugo leto pojdes, Katiea”’.

“Nikoli veé, oce! Nikoli
vee! — Oée popravite mi blazi-
no. — Sedela bi. — Postelja me

pece.”’

Stari je pomagal bolniei, jol
z odejo pokril in ji ramena ogr-
nil z volneno ruto.

**Postavite stolee k postelji,
o¢e, in zraven mene sedite. —
Kaj to zvoni, oée? — Samo z
enim zvonom —?

“K prvemu evangeliju, Kati-
ca —"’

Bolnica je izvlekla izpod ple-
tenea snho roko in poiskala
starcevo dlan. .

“Odfe — z menoj se skonéu-
je. — Jutra ne bom docakala.
— Celo moza in Janice ne iz
cerkve. — Recite Jakopini — v
mojem imenu ga prosite, naj mi
odpusti. — Naj mi odpusti. —
Zaradi Onega, ki se je nocoj —
rodil — naj mi obrise moj greh.
— Vi ne veste — ode —77

“Vem — Katiea.
vem —*?

¢“Nesreto in sramoto sem
vam prinesla v hiso — ode. —
Ne zavrzita me z Jakopinom —
na zadnjo uro. — Ne preklinjaj-
ta me — v grobu. — GreSnica

Vse

(Nadaljevanje na 4. stranmi.)

ZOPETNA OTVORITEV BAKRENEGA RUDNIKA

ker se je cena bakru znatno povisala, je bila zopet otvorjena Consolidated Copper.Mine v
Miami, Ariz. Ta dogodek so proslatiliz veliko parado po mestu.

2 ST LT

SODOBNA RUSUJA V AR-
MADI

V vseh predelih Rusije, zlasti
v industrijskih srediS¢éih  se
stalho gradi. Letos se je samo
za lezko industrijo investiralo
8 in pol milijonov rubljev, saj
je Rusija samo letos zgradila
694 novih tovarniskih objektov,
Yn del investiranega kapitala
se uporablja za dograditev pod-
jetij, ki so se pricela Ze v prvi
petletki Tako se dovrsanjejo
in razsiciajo metalurgiéne usta-
nove v Manigtogorsku in Kuz-
njeen, wralski in kramatorski
zaved za izdelovanje tezkih
strojev, stalingrajska in har-
kovska tovarna traktorjev, be-
rezikovska kemi¢na ustanova,
niz velikih elektriénih central
itd.
T.eto: je bila zerajena nral-
ska tovarna ZelezniSkih vaeo-
nov, ki more v 1 letu izdelati M
tiso varonov. Prav tako sej
Jdokonéuiejo 4 tovarne za izde-
ovanje 'okomotiv, in to pred-
vsem v Krasnnjars‘m in v Stal-
iinsku. V zadnjem detrtletjn
fega lela se je pricela graditi
tovarna motorjev v Ufi. ki jih!
2o izdelala letno 50,000, pra\"
tako be zerajena tudi tovarna
za mostne konstrukeije. Raz-
Sirjajo ¢ tovarne za avtomobi-
Ia v Meskvi in Gorkinu, tovar-
na traktorjev v Cleljabinsku,

‘neanska  tovarna  lokomotiv
in renoga  drnga industrijska
podjetja.

V premogovni industriji se
1¢ letos izkopalo 23.3 milijonov
ton npremoga, v industriji nafte
ae je otvorilo 1292 novih vrel-
eev. od katerih jih nad 400 ob-
retuje ¢ ver kot pol leta. V
najkrajSem ¢asu bo zadfela ob-
ratovali Gorska rafinerija nafte
ki ko dala letno 500,000 ton naf-
tr. Velika dela se bodo izvrsila
tudi v ¢ 'ni metalurgiji. Letos-
nii na¢i. predvideva otvoritev
6 visokin peéi s kapaciteto od
1.8 milijona ton litine, 34 mar-
sinskih  pecéi. veliko  Stevilo
clelziriénih peci, tovarn za cevi
in drugih velikih agregatov.
Od zaéetka leta delujeta Ze dve
‘orromni visoki pedéi, vsaka s

po 930 sub. metrov itd. Znat-
no <e rasiria todi  industrija
rolzsa, zradbena, kemiéna in

dinge viste tezke sovjetske in-
dusirije.

VIZITKE 1Z SVILE

c—

V Parizu bodo v bliznjih
dnel. otvorili razstavo japon-
skih slik na svili. Razstava bo
ohsegala dela najveéjih japon-
skih mejstrov v tem podrodju.
Pra-1jo, da so te slike na svili
srecen prehod med japonsko u-
metnost jo in umetnostjo moder-
nih suriealistov. Razstavili pa
ne bodo samo svilenih slik, tem-
ve¢ tudi druge umetnine v tem
materialu.

Razsiavni odbor meni, da bo
ob¢instvo zelo zadovoljno n. pr.
7 vizitnicami na svili  z bral-
nimi znaki iz svile in podobni-
mi iraze<tnimi deli. Posebna
atrskeija obeta postati ljubav-
ro pismo na svili. Verjetno je,
da bo -dGgala ta razstava tudi
maodi dosti pobude in da se ho-
1o kma'n tudi v Evropi uvelja-
vile podobne vizitke, pisma, in
hralni znaki. Prireditelji so ce-
lo vabila za razstavo dali izde-
‘ati na svili,

“GLAS NARODA”
poiiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
ce narociti za svoje
‘_A ; l n .li .e '

‘lk’bm :-Ml-' e
Naroéniria za stari
kraj stitie $7. — V

New York, Wednesday, December 18, 1935
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Sveti Marko je mo¢an doma; tu pa bi bilo tre-
ba mmnogo veé. Potrpi. Ali ti ni dobro tu? Vi-
dim, kaj hoces reci; toda ¢e je tam gori name-
1jeno, da se stvar posreéi, boai prepri¢an, da
se bo brez norosti Se bolje posreci. KakSen
svetnik ti bo ze pomagal. Le meni verjemi, da
ta poklic ni zate. Ali se ti zdi primerno, da pu-
+tiS motanje svile in gres ubijat? Kaj pa hoces
s take vrste ljudmi? Za to je treba nalasé¢ u-
<tvarjenih ljudi.’”

Druge krati je Renzo sklepal, da pojde skri-
voma, preoble¢en, z izmisljenim imenom. Al
tudi od tega za je znal Bortolo vsakikrat odvr-
niti z razlogi, ki jih je le prelahko uganiti.

Ko pa je nato izbrubmila Kuga na Milanskem
in, kakor smo ze povedali, prav na bergamaski
meji. ni trajalo dolgo, da je tudi prestopila mejo

Tudi Renzo je zbolel na kugi, zdravil se je
sam, to se pravi, da ni ni¢esar ukrenil; bil je
ze ¢isto na koneu, toda njegova krepka narava
je premagala zlo in v malo dneli je bil izven
nevarnosti. Kakor se mu je vracalo zivljenje,
~o bujno takor Se nikdar vstajali v njegovi du-
si spomini, zelje, nade in naérti za zivljenje:
to se pravi, da je mislil na Lueijo kakor Se ni-
kdar. Kako je paé¢ z njo v tem éasu, ko je ziv-
ljenje nekaksna izjema?! Tako majhna je raz-
aalja, a o njej ne more izvedeti ni¢esar! In v
taki negotovosti mora ostati Se Bog ve doklej!

Pa ¢e bi ta pozneje tudi izginila, ¢e bi tudi
prenehala sleherna nevarnost in bo doznal, da
Lucija Se zivi, bi vendar bila Se vedno ona dru-
ea skrivnost, ona zme3njava radi zaobljube. —
Pojdem tja, pojdem in se prepricam o vsem
hkratu, — je dejal sam pri sebi, Se preden je
mogel trdno stati na nogah. — Ce je le ziva!
Jaz jo ze najdem. Slisati ho¢em ze vendar pras
od nje same, kakSna obljuba je to: dopovem ji,
da ne more obveljati, ter jo odvedem s seboj,
njo in ono ubogo NZo, ¢e je Se ziva! Ta mi je bi-
la zmerom dobra in prepri¢an sem, da mi je Se.

Zapor? Eh, tisti, ki so Se zivi, imajo zdaj dru-
maéne skrbi po glavi. Tudi tod se prosto izpre-
Lhajajo nekateri, ki imajo marsikaj na grbi...

Ali naj se varno kretajo samo lopovi? V Mila-

e —————————

na pa, vsi pravijo, je se vecja zmeda. Ce pus
«la mi unide tako lepa prilika, — (Kuga! G
=1 no, kako rabmo v¢asih besede po tistem
ljubem nagonu, da vse primerjamo s =eboj
mi taka |

podrejujemo le samim =¢bi!) — <o

ponudi vec! —

Epati je treba, dragi moj Renzo. :
Jedva se je mogel vleéi, je poiskal Borto!
ki se je dotlej znal ogibati kuge in je bil z |~

klical ga je s ceste, naj stopi k oknu.

“Ah, ah!” je dejal Bortolo. “*Ti =i ji sreéno
usel. Blagor tebi.”’

Noge me s¢ prav ne nosijo, kakor vidis, al:
kar se nevarnosti tice, sem jo ze prestal.”

““Kj, rad bi jaz stal na tvojih nogah. Ce je
clovek rekel druge krati: **Pocutim se dobro,””
je s tem v=e povedal: danes pa to malo zalez:.
Kdor lahko rece: *‘Poéutim se bolje,”” ta se le
pove nekaj lepega!”’

Renzo je izrazil bratrancu svoja dobra vo-
S¢éila ter mu sporocil svoj sklep,

“Pojdi to pot in nebo te blagosiovi!™ je od-
vrnil oni. **Skusaj se izogniti pravici, kakor se
Lom jaz skusal izogmiti bolezni, in ¢ bo boZja
volja, da se nama obema dobro iztece, se bawa
Se videla.”’

“Q)j, povrnem =¢ gotovo. Ce bi le mogel na-
rediti, da se ne bi vimil sam! Dovolj, jaz upam.™’

“‘Le v druzbi se vrni, kajti ¢e bo Bog hotel,
bo za vse dovolj dela in ziveli bomo lepo sku-
paj. Samo ¢e me 3e najdes in poneha ta vrazja
bolezen.”’
¢ se  snideva; morava 82

“Snideva
sniti!”’

Se s

“Znova pravim: Boz je hotel!™

(Dalje prihodnjic.)

valcih Ognja™, “Ob Vardarju™;

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA

Kdo bi ne hotel spoznati “Vinetova", idealnega Indijanca,
postavil May s svojim romanom najiepsi spomenik?

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v *‘Padisahovi senci” pri “ObozZe-
konju “Rihju in njegovi poslednji poti™?
TO SO ZANIMIVI IN DO SKRA JNOSTI NAPETI ROMANI! 1 1

ki mu je

kdo bi ne hotel &itati o plemenitem

IZ BAGvADA V STAMBUL
4 knjige, s slikami, 627 sirani

Vsebina -
.Smrt Mohamed Emina; KEaravana smrti;
Na begu v Goropa; Druiba En Nac:

X ERIZEM PO JUTROVEM
. 4 knjige, 508 atrani, s slikami
Vsebina :
3\ Jezero smrti; Moj romap ob Nilu; Eako sem
v Mekko romal; Pri Samarih; Med Jezdl
Lo " Wee—— A

PO DIVJEM XVRDISTANU
4 knjige, 594 strani, s silkami
Vsebina :

Anu.dlh: Beg iz jefe: Krona sveta; Med

dvema ognjema Cenn ......cooeeee.. 150
PO DEZELI SKIPETARJEV

4 Imfjige, s slikami, 577 strani
Vsebina :

Brata Alad¥ija; Eofa v soteskl; Miridit;

Ob Vardarju Cena ... 150
SATAN IN IBEARIOT

12 knjig, s slikami, 1704 straml
Vsebina :

N Tsseljenci; Yuma Hetar; Na sledu; Nevar
A nost! nasproti; Almaden; V treh delih svetn ;

! Naroéite jih lahko pri: . \
:  ENJIGARMI
; '2|6’-W IB Stg‘eet

L 3
A

>ty Y L e \ N ’
P X8 ."""A"-- -‘ "'.'

Izdajalec; Na lovu; Spet na divijem zapadu;
ReSeni milijoni; Dedii

V GORAH BALEANA
4 knjige, s slikami, 576 strani
Vsebina :

Eovad Simen; Zaroka z zaprekami; V golob-
njaku; Mohamedanski svetnik

STy S 150 .
WINETOV >, it
12 knjig, § slikami, 1753 stranl ~ o
Vsebina. v 9

Prvikrat na diviem zapadu: Za £ivijenje:

N#o-¥i, lepa Indijanka; Proklestvo szlata;

Za detektiva; Med Eoman®i in Apadi; Na

nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans %

Ear; Prl Eoman¥h; Winnetova smrt; Win.

netova oporoka

Com o 350

ZuTIl

¢ lkmjige, s slikami, 597 strani
Vsebina :

Boj z medvedom; Jamsa draguljev;

tno —; Rih, in njegova poslednja pot

i (7= SR, | |

“Glas Naroda”

New York, N. Y.*
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previden. Ni vstopil v njegovo hiso, femvec po J
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"OLA® NARODA™

" GREHI OCETOV
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=———Roman v dveh zyezkih=——
Za Glas Naroda priredil I. H.
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% Toda, kolikor sem ga poznal, tega molka nisem smel ra-
*\uneti, kot bi bil vse pozabil. V njegovem sren je morala
biti globoka rana, ki jo j v svoji obéutljivi sramezljivosti hotel
prikriti celo meni.

Na njegovo vprasanje, kako se godi ubogemu prijatel ju
Kolerju, sem mu mogel samo odgovoriti. da sem n Jjegova vrata
vedno nasSel zaprta.

; V svojem pismu mu nisem niti z eno besedo omenil Marte,
kaferi je poslal sto iskrenih pozdravov. O njenem odhodu ni
nifresar vedel in tudi ni vedel, kaj je viselo na tem potu.

Pretekli so dnevi, ne da bi se Rihard zopet oglasil.

Njegovo ime sem bral v vsakem casopisu, njegova igra je
@ od gledaliséa do gledaliita in povsod mu je ostal uspeh
zvest, kakorinega si je pridobil v Monakovem pri drugi
* predstavi.

Poleg prijateljevega imena pa sem tudi naZel Friesshard-
tovo ime.  Pot, katero je v nekaj mesecih napravila njegova
k{lJiga, Jje bila triumfalna. Kritika je slavila njegove pesmi,
njega pa razglasila za najvecéjega pesnika. Za oceno njegove
knjige pa so bila Zalostna poroéila o njegovem trnja polnem
J%xljenju, o njegovi zli usodi, 0 njegovem sedanjem bivanju in
njegovem .brezupnem stanju.

““Po cele dneve,”’ sem bral v nekem poroéilu, ““sedi sklju-
‘en v naslonjacu z zmedeno Zarefimi oémi, prava podoba ne-
popisne zalosti.”’

Tako sem bil z vsemi, s katerimi sem bil V-deleZen pri ve-
selju in trpljenju, v stalnem stiku. Samo eno upanje, ki sem
Za gojil v svojem koprneéem sreu, je ostalo neizpolnjeno.
Teden za tednom sem pri¢akoval, sem upal, da prejmem od
Marte kako vrstico. Teden za tednom mi je potekel v praz-
nem ¢akanju. In nekega vecera v Curihu — bilo je ze v de-

~+ cembru — sem bral v nekem monakovskem listu obvestilo o

.povedati ?

smrii njene matere. Umrla je v Sorrentu.
Tri dni zatem sem prejel dolgo pri¢akovano pismo od
Marte. S treso¢imi rokami ga odprem.
‘““Vieraj sem pokopala svojo mater.
ljenje izgubilo zadnji pomen. Zato tudi mene pristevaj k
mritvim! Tebi Zelim vse najboljSe. — Marta.”’
Pikra bolest preSine moje srce.  Ir zopet berem in zopet.
Tudi mene pristevaj k mrtvim!
Kako naj razumem te strasne besede?

Z njo je moje ziv-

Kaj so mi hotele

18.
Boziéni dnevi so se blizali in polotilo se me je domotoZje.
Ko premiiljujem o svojem potovanju, se je zbudila v meni
zelja.  Hotel sem videti Friesshardta. To je bil samo ovi-
nek enega dne.

Ob mraénem jutru dospem na postajo, od koder sem se v
stirih urah s sankami pripeljal do svojeza cilja.  Bila je kras-
na slika: pocasno ptebujanje dneva nad zimskimi hribi. Cist
in jasen je bil zrak. nebo se je razpenjalo v bledi modrini brez
oblakov in nad srebrno belim snegom, ki jo pokrival vigine in
globine, je sijalo solnee. Sanke so dréale po cesti, poleg ka-
tere je zuborel gor=ki potok med ledom. Veselo so zvenketali
zvonel, iz konjskih nosnic je puhtela v meglo izpremenjena
sapa.

Proti poldnevu dospem do vasi in grem po vijugasti poti
proti gradu. Skozi gole lipe in jelSe. med katerimi je bila po-
mesana kaka ¢rno-zelena, moéno zasnezena jelka, so eledali
vitki stolpi¢i in rumeno zidovje gradu, ki je postal zavetisce
za temne duse.

Stojim pred starimi vratmi in potrkam z rujavim kladi-
vom. Siv stareec mi odpre in me pelie k zdravniku, ¢egar
lastnina je bil zavod. Stopim v majhno dobro zakurjeno so-
bo, ¢ije edin okrasek so bile velike omare s knjigami. Pri
mojem vstopu vstane od pisalne mize moz v srednjih letih.
Povem mu svoje ime in ga vpragam, akc bi mogel videti pesni-
ka Henrika Friesshardta.

Bil je nenavadei pogled, ki me je zadel iz zdravnikovih

O¢i.

— Ako vam zadostuje. da ga samo vidite, sem vam rad
na uslugo.  Da bi pa Z njim govorili, ste prisli en dan pre-
pozno.  Véeraj zjutraj, ko je prislo sclnce, je podlegel §Voji
bolezni.

Pretrese me globoko v sree.

— Ali ste bili njegov prijatelj? — me vprasa zdravnik
8 prijaznim glasom in stopi blizje k meni. — Tedaj naj vam

Zalostna vest, ki sem vam jo moral sporoéiti, ne gre prevec
do srea. Imenovati moramo celo dobroto, da njegovo trplje-
nje ni trajalo dalj. Ta mirna, lahka smrt je bila edina sreca,
ki jo je Se imel pri¢akovati od zZivlijenja. Pojdiva, vas po-
peljem k njemu. Toda prosim, samo Se trenutek.

Pozvoni in oni sivi staree pride. Zdravnik ga Sepetaje
nekaj vprasa, Cesar pa nisem mogel razumeti. Slizal pa sem
staréev odgovor:

— Kakor morete kaj takega vprasati, gospod doktor! Kje

bo! Gori pri njem!

Zdravnik se nekaj sekund obotavlja, nato pa gre s star-
cem iz sobe in bil sem sam.

Nekaj ¢asa potece in zdelo se mi je, da Je cela vecnost.
Oddahnem se, ko zasliSim zdravnikove korake.

— Pojdiva!

Molée me pelje po dolgem hodniku z mnogimi vratmi.
Vsaka vrata so imela ¢rno Stevilko na beli ploséi. Nato gre-
va po sirokih, kamnitih stopnicah in vedno med vratmi, dokler
se slednji¢ ne vstaviva.

S potrtim srcem stopim v veliko, starinsko dvorano, ki je
skozi visoka okna s pisanimi Sipami dobivala medlo svetlobo.
Vitki stoli v gotskem slogu stoje vseokrog, po stenah pa so
viseli v zaprasSenih, zlatih okvirjih slike prednikov in bitk.
Barve na njih so Ze tako otemnele, da jih e bil¢ le e tezko

réizloditi.

v

V HUDICEVEM VOZU

Znani porocevalec United
Press Webb Miller iz glavnega
stana italijanske severne ar-
made na dolgo in siroko popisu-
Je, kako se je v tej vojski iz-
kazala italijanska tehnika.
Hvali zdravstveno skrb v itali-
Janski vojski, preskrbo z vodo,
graditev cest itd. Vendar se
konéno vprasuje, kaj vse to po-
maga, ko bodo Italijani morali
novih 150 km naprej, od Ma-
kale proti jugu, kamor bo do-
voz vedno tezji. Na koneu pa
silno hvali italijanske tanke in
letala. Takole pravi:

Moderno oroZje je imelo do-
slej malo prilike izkazati se.
Potrjena je pad vaznost letal za
poizvedovanje ter bombardi-
ranje. O tezkih in lahkih stroj-
nih puskah najnovejfega tipa
je mogoce le malo novega pove-
dati. Da je mali tank posebno
koristen, o tem je bilo Ze veé-
krat govorjeno. Paé pa je tre-
ba moc¢no pohvaliti doslej ne-
znano vrsto tankov, lahki, ozko-
tirni voz na 4 kolesih, katerega
imenujejo ‘‘motorizirana mu-
la’’. Ta na strmih stezah dela
prave cudeze, ker je lahko vo-
zil po potih, po katerih ni mo-
el voziti noben voz, razen
malih tankov.

Tako ameriski poroc¢evalee iz

italijanskega glavnega stana
pod mnadzorstvom italijanske

vojaske cenzure. Zato ne bo
odved, ¢e pogledamo tadi drugo
stran te medalje. kaj namreé
pravi o voznji v takem tankn
vojak, ki e je sam v njem vo-
zil. Njegovo porodilo pa se ta-
kole glasi:

Motor! Ta le smrdeéi in tri-
krat prekleti motor, ki nam po-
canja v zaprti voz Se vedjo vro-
¢ino in nas hod¢e zaduSiti. V
takemle oklopnem vozu se o-
mehéa vsakdo, ki se mora v
njem voziti po kolonijah. Ziv-
ei se hocejo ¢lovekn potrgati,
pliu¢a obupno dihajo, da bi do-
bila kaj svezega zraka. Svoj
nos pritiskas k ozkemn razpor-
ku. da bi videl katerega izmed
tistih strelecev, ki so nas pogna-
li v tale kotel. Preklinjas po-
veljnika v poveljniskem vozn.
ki ga obdajajo nase “sove”” da
bi se mu ri¢ ne zgodilo.

Kje neki tiéi sovraznik? Le-
vo kolo zadene ob velik kamen.
Vrze nas v kot, odkoder Se z
vecjo silo zdréimo v nasprotno
steno, da nam kosti pokajo. Za
kako sekundo se obrazi zjasne:
tamle gori na skali stoji moz in

miga s svojim burnusom! Cuti
se varnega v taki daljavi. V
oklopnem vozu pa kolnemo in
ren¢imo. Oba strelea hoceta
streljati, pa ne gre. Kon¢no oni
od strojnice prehiti topnic¢arja
in strojnica pri¢ne drdrati. En
pas patronov je ze postrelil, dru
gega vtika v strojnico. V kot-
lu ropoée kakor v peklu. Po-
gledam skozi razporek: moz Se
vedno stoji in maha, ¢eprav se
okoli njega vse kadi. Preme-
tujoci se voz ze skrbi, da ne mo-
res dobro streljati.

Strojnica obstane. V odmo-
ru slisimo, da so tudi druge
““sove’” zacele divje streljati v
moza. Ta pa Se nekaj ¢asa sto-
Ji, nato pa izgine za skalo. Al
jo je skupil? Vsi dvomimo.
Kdor je zadet, ne skade tako
lahko. ‘“Strahopetee!’’ godrnja-
ta strelea. Potem pa se vsi spo-
gledamo, ker smo se zavedli, da
nas je moz posteno potegnil.
Tale ¢rni afriski vojak nas je
samo zapeljal, da smo zadeli
streljati in s tem sami napolnili
voz s strupenimi plini, ki na de-
belo vro iz strojniee.

Lajamo, jokamo, tako nas du-
si kaselj. Ven iz voza! Na
zrak! Vratica v stolpic¢a se od-
pro. Prva glava pokuka iz vo-
za in Ze se osnjejo krogle na nas
kotel. Spredaj je nekdo omah-
nil in potegnejo ga nazaj v voz.
Naenkrat zaéne voz besno ska-
kati. Moz ob krmilu je omed-
lel. Vrze ga s sedeza, da mm
sedaj zeva rana'v glavi. Jaz
pograbim krmilo in zopet ukro-
tim ta hudicevi voz.

New York, Wednesday, December 18, 1935

POLNOCNICA

Nadaljevanje s 3. strani.

sem. — Gresnica — oc¢e — od-
pustite mi! — Oba mi odpusti-
ta —?

‘‘Katica! Héerka moja! Vsi
smo ljudje — Bog je usmiljen!
— Naj ti tudi On odpusti ka-
kor ti jaz odpuS¢am —’

‘“Jakopina —”’

““Jakopina je dober. — Tudi
on ti bo odpustil in pozabil
vse —*? >

““Kaj to zvoni, ode?’’

“K povzdigovanju, Katica.”’

“Otrok — Janiea — naj ni-
koli ne izve — ote —’

““Ne bo! Ne bo! Obljubljam
ti, Katica. — Ali nikar tako,
snahica. — Ozdravila bos. —
Vstala. — Vse bo spet dobro!
Dobro in lepo, kakor da se ni-
koli ni nié¢ zgodilo. — Z Jako-
pinom se najprej jaz pogovo-
rim. — Skupaj se pogovorimo
vsi trije. — Nié¢ se ne boj, Ka-
tica, héerka moja —”?

““O¢e — molila bi rada. — Z
vami skupaj. — Pomagajte mi.
— Sedaj je povzdizovanje pri

polnoéniei — kaj ne — — ™

— — Vsi vi, ki ste morda
razzalili in preganjali svojega
bliznjega, prosite ga odpusca-
nja! In vsi vi, ki ste morda bi-
li razzaljeai in ponizani, od-
pustite svojim zaljiveem. kakor
je svojim odpustil On, ki se je
rodil nocojsnjo sveto no¢ hozjo.
Glas in blagoslov miru, ki ga
Jje novorojeno Dete prineslo z
neba na svet, odnesite iz hise
hoZje s seboj na svoje domove.
— Bodite, prijatelji moji, vi vsi

¢

Nekaj desetin dobrih streleev
spretno razpostavljenih, vedno
znova lahko plasi mostvo tan-
ka. v katerem se uni¢ujejo naj-
boljsi vojaki.

Po dnevu se pri zivem telesu
pecemo v neznosni afriski vro-
¢ini: po noci pa nas mraz, ka-
tereca v jeklenem vozu tri-
krat bol] obéutimo, tako stresa,
da nam zobje Sklepeéejo. Sedaj
pa @lrkni Se v kako jamo, da
bos moral dolee ure izkopavati
kolesa 5 ton tezkega oklopnega
avtomobila. ki so se zagrebla v
pesek ali glino.

Da, da! Tile hudid¢evi vozo-
vi bolj nevarni kakor pa so v
resnici, ko pri evropskih ma-
nevrih drdrajo po dobrih ces-
tah.

Tako pa sodi o tankih tisti,
ki se mora v njih voziti.

Poleg pouénih knjig, muzikalij, iger, pesmi itd., imamo
v zalogi precej naboznih knjig, predvsem

nocoj pastirck: betlehemski in
angeli bozji naj tudi nam, naj
tudi nasi vasi nocoj zapoio:
!“Sln\'n na visavah in mir Iju-
dem na zemlji, ki so dobre
I\'nljo 7

Svecenik je pokleknil
oltarjem in se prekrizal.

Jakopina je klecal pred ja<li-
eami v razsvetljenem stran-
skem oltarju. Ob njem je kle-
¢éala in se naslanjala nanj Ja-
nica. Dekletee je pobozno skle-
palo rocice, nepremiéno zrlo v
podobo boZjegza vojstva in Se-
petalo oéenas za oc¢enasem. Ja-
kopina sam s sebod ni bil na jas-
nem, kaj se godi z njim. Vsa
boleé¢ina in razsrjenost, ki je Se
pred uro divjala v njem, ga je
v eerkvi — tu pred jaslicami —
minila, kakor da se je zrusila
nekam v brezmeren prepad.
Sree, tezko in obremenjeno, je
bilo lahko. kakor bi se bila na
njem odvozljala in zrahljala
tesna in ozka zanka, ki ga je
morila in dusila. Mehka, ne-
verjetno mehka Zalost mu je za-
livala dnfo in ni se mogel nbra-
niti besed otroka poleg sebe.

pred

Molitve
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Slovenski molitveniki:

SVETA URA
V plalno vez .....ccevveeee I
v fino usnje vez ..........1.50
v najfinejSe usnje vez ....1.80
v najfinejSe usnje trda vez 180

v najfinejSe usnje ves ....L80
N RAJSKI GLASOVI
' v platno Y€Z ...cceevnnena. B0
v usnje vez
v fino usnje vez ..........150
' v najfinejSe usnje vez ....L60
N KEVISKU SRCA
v imitirano usnje vez ...... .60
¥V USnjeé VeZ .............. B0
v fino usnje vez .........
v najfinejSe usnje vez ....1%0
v najfinejie usnje trda vez 150
v bel cellulold vez. ........120
NEBESA NAS DOM
V PODATEJENO ..ovvvvuesnedi—
v najfinejie usnje vez. ....150
v najfinejSe usnje trda vez. 1.60

: Hrvatski molitveniki: '
Utjehaj starosti, fina vez. ....1.—

v krasni vezi, mporhmmh iz starega kraja.

Siava Bogu, a mir 1judem
1.50

. v .(Dalje prihodn;iii.)_ J

e i
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najfinejsa vez. .......
Zvontee nebeski, v platno ...... 80

(ki jih je vedno in vedno po-

navljal v svoji molitvi: ““In od-
pusti nam nase dolge, kakor tu-
di mi odpus¢amo svojim dolz-
nikom.”’

“Kaj je res kriva?’’ mu je
vprasanje zakopalo in zaoralo
po glavi: ““Ona — Katica —
zZenal?’’

“Je!”’ si je-odgovarjal.

“Toliko kriva??’ J

¢“Morda ne toliko. — Morda
ne samo ona. — Morda je Se
nekdo drugi zadolZen z istim
grehom —?

(ZA MLADINO)
Child’s Prayerbook:

v barvaste platnice vezano .30 H
v belo kost vezano ........110 B

Ceme Unto Me )
v platnice vezano ........ 30 K
v belc;kout VEZANO .cvevee. 39 [
= )
Key of Heaven :
fino vezano ............ .- 35 B
V USDje VeZano ............ .70 §
v najfinejie usnje vezano 1.20

Angleiki molitveniki:
(ZA ODRASLE)

Key of Heaven

v celluloid vezano .......

v celluloid pajfinejZa vez. ..1.50

V fino usnje vezano .......150
Catholic Pocket Manual :

v fino uanje vezano ......1.30
Ave Maria:

v filno usnje vezano ......1.40

‘IKdO?,,

“On — oni — drugi —"’

“Fa a1

“Jaz?”’

“Da' ti!,,

““Kako jaz? Moj Bog!”’

““Ali si jo vprasal, ko Se ni
bilo prepozno, &e je dista? Ce
je brez greha?”

““Nisem! Nisem!”’

“Vidis! Kriv si! Tudi ti si
kriv! Ne bi bil zagreznil z njo
vred tako globoko. ¢e bi bil, ko
je bilo Se &as, storil ono, kar je

Za petdeset centov ni
mogoce kupiti bogve
kaksno darilo. Va3 pri-
jatelj pa bo gotovo vesel,
ako mu podariti Sloven-
sko - Amerikanski Kole-

dar.
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§ PIAITE NAM ZA CENE VOZNIH LIS IOV, RE-
EKABIN, IN POJAENILA EA PO-

bilo ‘najpreprostejSe in najpo-

trebnejSe! Eno samo vprasa-
nje! En sam odgovor! Ali

verjames, da bi ti bila ona —
Katica — takrat dekle — danes;
tvoja Zena — na tako tvoje
vprasanje odgovorila odkrito-
Sréno in po resniei?’”’

“— — Verjamem!”’

‘“Zakaj je nisi vprasal?”’
“Bal sem se —’ <
“("esa? Resnice?"’

¢“Ne! Nje sem se bal in sa-
mega sebe!”?

“¢Slabi¢!”?

““Ali zakaj mi ni sama pri-
znala?’’

“Ker takrat Se niti sama ni
vedela, da nosi dete pod sr-
cem!”’

“RGSL.”

““Resnicéno!”’

“Gresnik sem! Tudi jaz sem
kriv! Tudi jaz —”

“Odpusti nam nase dolge —
Jje molila Janieca.

Pred oltarjem je ministrant
zacingljal z zvonékom k povzdi
wovanju kruha. Jakopina se je
potrkal na prsi — —

“Kriv sem, novorojeno Dete|
bozje. — Odpuscam ji. — Od-
puséam, Oc¢e nebeski. — Od-
pusti tadi Ti meni —??

Zvoneki so utihnili. Z njimi
Jje po eerkvi utihnilo vse. Samo
masnik je polglasno molil pred
oltarjem. — Tu nekje pod ko-
rom — tam pri glavnih vratih
— je nekdo bojede zakaSljal. —
In ogrle so Zuborele =sladko
melodijo boZiéne pesmi:

-

Zvoncéki ministrantovi so za-
zvrgoleli v drugic. K povzdi-
covanju. Vina —

“Otrocicek — moj ali tuie —
Janiea — sirota moja. — Moia
héerka hos. — Odpusti mi, Ka-
tica — tudi ti mn odpusti, ne-
dolzno dete —’ je privil dekle-
k sebi.

Jakopina in Janica sta v do-
madci vezi otepla sneg z obutve
in obleke in stopila v sobo. Sta-
ri Stubljak je kleal ob Katid-
ni postelji in molil iz masnih
bukvie. Rozika ™ Barica sta
Jokali. V Kati¢ini desniei je
rorela voscéenka. Ko so zaskri-
pala vrata. je umirajoca zadnji-

““Tiha noé¢, blazena noé —)

28. decembra:

Conte di Savola v Genoa

2. januarja:
Majestic v Cherbourg

3. januarja:
Bremen v DBremen
Manhattan v Havre

[X

4. januarja:
Champlain v Havre
8. januarja:
Aquitania v Chebuorg
10, januarja:
Europa v B remen
11. junuarja:
Ile de France
Vulcanina v Trst
15. januarja:
Washington v Havre
1S, januarja:
Lafayette v Havre
Rex v Genoa
Juanmarja :
Majestic v Cherbourg
24, januarja:
fremen v EBremen
Januarja:
Champlain v Havre
Januarja :
Ile de France v Havre
Januarja:

v Havre

ol

-
-t

)

B3

1o

. februarja @

Conte di Saveia v Genoa
. februarja:

Majestic v Cherbourg
. Tebruarja :

Rex v Genoa
. februarja:
Washington v Havre
Bremen v Bremen
februarja:
Berengaria v Cherbourg
15. februarja:

Champlain v Havre

10, februarjac:
Europa v Bremen
februarja :
Europa v Bremen
20. februarja:

Majestic v Cherbourg
21. februarja:

Ile de France v Havre

26G. februarja :
Manhattan v Havre
Aquitania v Cherbourg
februarja :
Conte di Savoia v

©

11

19,

20,
Genoa

.
—_——

krat razveznila o¢i in s poje-
majocim glasom zaklicala:
‘“Jakopina — Janica —!”’

VAZNO ZA
NAROCNIKE

Poleg maslova je rasvidmo da
kdaj imate pladano marodéwina
Prva $tevilka pomeni mesec, dry
ga dawn in tretja pa leto. Zadnje
opomine in rucune Smo razpo
slali za Novo leto in ker bi Zele
li, da mam prikraniie toliko ne
poirebnega dele in siroskov, ea
to Vas prosimo, da skuiaie na
roénino pravoéasmo poravaafi
Poilsite jo maravmost mam ali je
pa placajle masemu zastnpnikw
v Vasem k-aju als pa katerems
izmed zastopwikov, kofih imens
so tiskana g debelimi érkami
ker so opraviéemi obiskaii tuds
druge naselbine, kjer je kaj no
#ik rojakov naseljenth.

CALIFORNIA:
San Francisco, Jaceb Lauship

COLORADO:
Pueblo, Peter Culig, A. Baftl
Walsenburg, M., J. Bayuk

MINNESOTA:
Chisholm, ¥rank Goufle
Ely, Jos. J. Peshel.
Eveleth, Louls Gouille
Gllbert, Louls Vessel
Hibbing, John Povie
Virginia, Frank Hrvatich

MUNTANA:
Roundup. M. M. Panian
Washoe, L. Champe

NEBRASEKA :
Omaha, P. Broderick

NEW YORK:
Gowanda. Karl Stroishs
Little Falls, Frank Masae

OHIO:
Barberton, Frank Trehs
Cleveland, Anton Hobek, Chas. Kan
linger, Jacob Resulk. Jobn Slape'k
Girard, Anton Nagode
Lorain, Louis Balant, John ¥y
ke
Warren, Mrs. ¥. Rachm:
Youngstown. Anton Kikelu

OREGON:
Oregon City, Ore. J. Koblar
PENNSYLVANIA:
Broughton, Anton Ipaves
Claridge, Anton Jerina
Conemaugh, J. Breseves
Export. Louis Supan#id
Farrel, Jerry Okora
Forest City, Math Eamin

INDIANA: .
Indianapolis, Fr. Zupanuié I

ILLINOIS:
Chicage, J. Bev¥Z, J. Lukanich
Qicero, J. Fablan (Chicago. Clcere
in Illinols)
Jollet, Mary Bambich, Joseph T+«
vat

v

MARYLAND:

Kitzmiller, ¥r. Vodoplivec

Steyer, J. (za Penna,
W. Va. In Md.)

MICHIGAN:

Detrolt, Frank BStulpr

Greensburg, Frank Novak
Jehnstown, John Polants -
Krayn, Ant. Taunielj
Laszerne, Frank Balloch
Manor, Frank Demshar
Midway, John Zust
Pittsburgh, J. Pogafar
Presto, F. B. Demshar
Steelton, A. Hrea
Turtle Creek, Fr. Schifrer
West Newton, Joseoh Jovan
WISCONSIN:
Milwaukee, West Allls, Frank Hked
Sheboygan, Joséph Eaked
WYOMING:
Diamondville, Joo Rolch

Veak zastopnik fzda petrdile za sve
to, katere jo prejel. Eastesmmme .uje
kem topls priperefamc,

UPRAVA ““GLAS NARODA™



